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114.

N« 70. Št. 70.

Disciplina della produzione delle sementi dei 
prodotti di cui e obbligatorio il conferimento

L’Alto Commissario per la provincia di Lubiana,
\ isto 1‘articolo 3 del R. D.-L. 3 maggio 1941-XIX, 

n. 291,
ritenuta la neeessita di em anare norme per il disci- 

plinam ento della produzione delle sementi dei prodotti 
di cui č obbligatorio il conferimento,

o r  (l i n a :

Art. 1
Le partite dei prodotti, di cui e obbligatorio^ il con- 

ferimento, che vengono cediute per essere impiegate per 
semente, sono esenti dalPobbligo del conferimento me- 
desimo.

Art. 2
L’esonero dalPobbl igo del conferimento delle partite  

suddette, viene concesso dalPEnte provinciale delPalimen- 
tazione in base a domanda da presentarsi, per tram ite 
della Divisione agraria deiPAlto Commissariato, dal con- 
duttore delPazienda agricola produttrice, ed in cui sia 
precisato il luogo di produzione, la specie, la varieth ed 
il quantitativo da destinare alla produzione di semente.

Art. 3
La selezione ed il commercio delle sementi dei p ro­

dotti di cui č obbligatorio il conferimento, potranno es- 
sere esercitati soltanto dalle d itte a cič autorizzate dal- 
1’Ente provinciale deiralim entazioiie di intesa colla Divi­
sione agraria delPAlto Commissariato.

Predpisi o proizvodnji semena pridelkov, 
katerih oddaja je obvezna

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino
na podstavi člena 3. kr. ukaza z dne 3. m aja 1941-XIX 

št. 291 in
smatrajoč za potrebno, da se izdajo predpisi za ure­

ditev proizvodnje sem ena pridelkov, katerih oddaja je 
obvezna,

o d r e j a :

Člen 1.
Tiste množine pridelkov, katerih oddaja je  obvezna, 

ki se pa odstopijo, da bi se uporabile za seme, se opro­
ščajo oddajne obveznosti.

Člen 2.
Oprostitev od oddajne obveznosti teh pridelkov do­

voljuje Pokrajinski prehranjevalni zavod na prošnjo, ki 
jo mora vložiti preko kmetijskega oddelka Visokega ko­
m isariata upravitelj kmetijskega gospodarstva pridelo­
valca in v kateri je treba določno navesti kraj proizvod­
nje, vrsto, podvrsto in količino, ki naj se določi kot se­
menski pridelek.

Člen 3.
Seine pridelkov, katerih oddaja je obvezna, smejo 

odbirati in z njim trgovati samo tvrdke, ki jih v to po­
oblasti Pokrajinski prehranjevalni zavod sporazumno s 
km etijskim  oddelkom Visokega komisariata.
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Nell’istanza, di cui al precedente articolo 2, dovra 
anche essere indicato se la  selezione e il commercio delle 
sementi saranno effettuati dalla stessa azienda agricola 
produttrice, la quale, in tale caso, potra ottenere la pre- 
scritta autorizzazione, qualora disponga della necessaria 
attrezzatura tecnica.

Art. 4

Le ditte autorizzate alla selezione e al commercio 
delle sementi, dovranno tenere  aggiornati a p pesi ti re­
gistri di carico e  scarico, preventivam ente vidimati dal- 
l’Ente provineiale delTalim-entazione. Le vendite delle 
sem enti selezionate dovranno effettuarsi con le modalita 
che verranno precisate dalTEnte provineiale delTalimen- 
tazione di intesa con la Divisione agraria delLAlto Com- 
missariato.

Art. 5

In considerazione delle maggiori spese che richiedo- 
no le oolture da seme, verra  stabilito annualm ente 
dall’Alto Commissariato il lim ite massimo della quota di 
maggiorazione ai prezzi base, stabiliti per i rispettivi 
prodotti, che dovra essere corrisposta alTazienda agricola 
produttrice da parte delle ditte autorizzate alla selezione 
e al commercio delle sementi.

Art. 6
E abrogato 1’articolo 6 dell’ordinanza del 12 agosto

1941-XIX.
Art. 7

I contravventori alle disposizioni della presente ordi- 
nanza saranno puniti, quando il fatto non costituisca piu 
grave reato, con la procedura di cui alTordinanza 26 gen- 
naio 1942-XX. n. 8. oolFamrnenda fino a L. 5000,— e. nei 
casi pili gravi, con l ’arresto  fino a due mesi.

Puč inoltre essere ordinata la sospensione o la re- 
voca della licenza di esercizio, nonche la confisca dei 
prodotti.

Art. 8

La presen te ordinanza entra in vi gor e il giorno della 
sua pubblicazione nel Bollettino Ufficiale per la provincia 
di Lubiana.

Lubiana, 18 ajirile 1942-XX.

L’Alto Commissario 
per la provincia di Lubiana: 

Emilio Grazioli

V prošnji iz prednjega člena 2. se m ora tudi navesti, 
ali odbere seme in ga razprodaja pridelujoče kmetijsko 
gospodarstvo samo, ki more v takem  prim eru dobiti pred­
pisano pooblastitev, oe ima potrebno tehnično opremo.

Člen 4.

Za odbero sem ena in trgovino z njim pooblaščene 
tvrdke morajo voditi sproti dopolnjevane posebne pre- 
jemne in oddajne vpisnike, ki jih poprej vidira Pokrajin­
ski prehranjevalni zavod. Odbrano seme se mora proda­
jati po pogojih, ki jih določi Pokrajinski prehranjevalni 
zavod v Ljubljani sporazumno s kmetijskim oddelkom 
Visokega komisariata.

Člen 5.

Glede na višje stroške gojitve sem ena določi Visoki 
kom isariat vsako leto najvišjo mejo pribitka na osnovne 
cene, določene za take pridelke, katerega morajo plačati 
km etijskemu gospodarstvu-pridelovalcu tvrdke, ki so po­
oblaščene za odbero semena in za trgovanje z njim.

Člen 6.

Člen 6. naredbe z dne 12. avgusta 1941-XIX št. 83 
se razveljavlja.

Člen 7.

Kršitelji določb te naredbe se kaznujejo, če ni deja­
nje huje kaznivo, po postopku iz naredbe z dne 26. ja­
nuarja 1942-XX št. 8 v denarju do 5000 lir, v hujših p ri­
m erih pa z zaporom do dveh mesecev.

Poleg tega se lahko začasno ali trajno odvzame obrt­
na pravica in tudi odredi zaplemba proizvodov.

Člen 8.

Ta naredba stopi v veljavo na dan objave v Službe­
nem listu za Ljubljansko pokrajino.

Ljubljana dne 18. aprila  1942-XX.

Visoki komisar 

za Ljubljansko pokrajino: 
Emilio Grazioli

N? 71.

Riordinamento delle Case dello študente
L’Aito Commissario per la provincia di Lubiana, 
visto 1’articolo 3 del R. D.-L. 3 maggio 1941-XIX, 

n. 291,
v ista la propria ordinanza 30 ottobre 1941-XX, n. 136, 

concernente il riordinam ento delle organizzazioni univer- 
sitarie  della provincia,

riten uta 1’opportuniUl di provvedere pure al riordi­
nam ento delle varie cGase dello studente>,

115.

St. 71.

Preureditev dijaških domov
Visoki kom isar za Ljubljansko pokrajino
na podstavi člena 3. kr. ukaza z dne 3. maja 1941-XIX 

št. 291,
glede na svojo naredbo z dne 30. oktobra 1941-XX 

št. 136 o preureditvi vseučiliških društev v pokrajini in

smatrajoč za umestno, da se preuredijo tudi razni 
dijaški domovi,



o r  d i n a :

Art. 1

Le Case dello študente Akademski dom (Miklošičeva 
cesta 5), Oražnov dijaški dom (Wolfova 12), Jegličev aka­
dem ski dom (Novi Trg 4), Akademski kolegij (Kolodvor­
ska 23), Cirilov akadem ski dom (Streliška 12) e Dom 
visokošolk (Gradišče 14), sono sottoposte alla vigilanza 
delLAlto Commissario, che la esercita a  mezzo del fi- 
duciario deU’«Organizzazione U niversitaria d i Lubiana), 
di cui alPordinanza 30 ottobre 1941-XX, n. 136.

Art. 2

II delegato alla vigilanza delle Case dello študente, 
di cui aH’articolo precedente, ha la facolta d i promuovere, 
revocare e modificare gli atti degli organi direttivi delle 
stesse, che dovranno pertanto essere sottoposti tutti alla 
sua approvazione.

Art. 3

La presente ordinanza entra in vigore il giorno della 
sua pubblicazione nel Bollettino Ufficiale per la pro- 
vincia di Lubiana.

Lubiana, 18 aprile 1942-XX.

L’Alto Commissario 
per la provincia di Lubiana:

Emilio Grazioli

o d r e j a :

Člen 1.

Dijaški domovi «Akademski dom> (Miklošičeva ce­
sta 5), «Oražnov dijaški dom> (Wolfova 12), <Jegličev 
akadem ski dom* (Novi trg  4), « Akademski kolegij> (Ko­
lodvorska 23), cCirilov akadem ski dom> (Streliška 12) 
in  «Dom visokošolk) (Gradišče 14) se postavljajo pod 
nadzorstvo Visokega komisarja, ki ga izvršuje po zaup­
niku «Vseučiliškega društva v  Ljubljani) iz naredbe z 
dne 30. oktobra 1940-XX št. 136.

Člen 2.

Odposlanec za nadzorovanje dijaških domov iz pred­
njega člena sme sprožati, preklicati in sprem injati od­
redbe njih vodilnih organov, katere  je treba torej vse 
predložiti njemu v odobritev.

Člen 3.

Ta naredba stopi v veljavo na dan objave v Službe­
nem listu za Ljubljansko pokrajino.

Ljubljana dne 18. aprila  1942-XX.

Visoki kom isar 
za Ljubljansko pokrajino: 

Emilio Grazioli

116.
N* 72.

Incorporazione delle associazioni tra ferro- 
vieri «Hermes» e «Concordia» nel Dopolavoro 

tra ferrovieri della provincia di Lubiana
L’Alto Commissario per la provincia di Lubiana, 
visto 1’articolo 3 del R. D.-L. 3 maggio 1941-XIX, 

n. 291,
vista la propria ordinanza 18 novembre 1941-XX, 

n. 157 concernente il riordinam ento delle associazioni 
ferrovieri,

prešo atto  della costituzione del Dopolavoro fra 
ferrovieri della provincia di Lubiana, ratificata dal pre- 
sidente del Dopolavoro provinciale di Lubiana col foglio 
del 28 maržo 1942-XX, n. B. 21/2005,

ritenuto opportuno di provvedere alla sistemazione 
definitiva delle attiv ita culturali, artistiche e sportive 
delle associazioni <Hermes» Circolo sportivo dei ferro­
vieri della provincia di Lubiana e Societa filarmonica 
«Concordia» tra ferrovieri della provincia di Lubiana, 

udite le proi>oste del delegato alla vigilanza delle 
suddette associazioni,

o r d i n a :

Art. 1
II Circolo sportivo dei ferrovieri della provincia di 

Lubiana cH erm es) («Hermes» športni klub železničarjev 
Ljubljanske i>okrajine) e la Societft filarmonica cConcor- 
dia» tra  ferrovieri della provincia d i Lubiana («Sloga» 
glasbeno društvo železničarjev Ljubljanske pokrajine) 
sono affidati alla gestione del Dopolavoro fra ferrovieri 
della provincia di Lubiana.

Št. 72.

Vključitev železničarskih združb «Hermesa» 
in «Sloge» v Dopolavoro železničarjev Ljub­

ljanske pokrajine
Visoki kom isar za Ljubljansko pokrajino
na podstavi člena 3. kr. ukaza z dne 3. maja 1941- 

XIX št. 291,
glede na svojo naredbo z dne 18. novembra 1941-XX 

št. 157 o preureditvi železničarskih združb,
vzemšii na znanje ustanovitev Dopolavora železničar­

jev Ljubljanske pokrajine, potrjeno po predsedniku Po­
krajinskega Dopolavora v Ljubljani z odlokom z dne 
28. 'marca 1942-XX št. B. 21/2005,

smatrajoč za umestno, da se dokončno sistem izira 
kulturno, umetniško in športno delovanje združb <Her- 
mesa>, športnega kluba železničarjev Ljubljanske pokra­
jine in «Sloge», glasbenega društva železničarjev Ljub­
ljanske pokrajine in

glede na predloge odposlanca za nadzorstvo nad 
tema združbama,

o d r e j a :

Člen 1.

«Hermes», športni klub železničarjev Ljubljanske 
pokrajine in <Sloga», glasbeno društvo železničarjev 
Ljubljanske pokrajine se izročata v upravo Dopolavoru 
železničarjev Ljubljanske pokrajine.
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Art. 2
Le due associazioni di cui a ll’artieolo precedente 

costitiuranno rispettivam ente le sezioni sportiva e cultu- 
ra le del Dopolavoro fra ferrovieri della provincia di 
Lubiuna. che provvedera a stabilire per ciascuna di esse 
un regolamento interno e ne curera il loro sviluppo.

Art. 3
I pa trimom del le due associazioni rimangono rispet- 

'jvam ente vincolati a favore di esse per la prim itiva 
destinazione.

Art. 4
La presente ordinanza en tra im mediatam ente in 

vigore e sara pubblicata nel Bollettino Ufficiale per la 
provincia di Lubiana.

Lubiana, 14 aprile  1942-XX.
L’Alto Commissario 

per la provincia di Lubiana: 
Emilio Grazioli

Člen 2.

Združbi iz prednjega člena bosta športni odsek in 
kulturni odsek Dopolavora železničarjev Ljubljanske po­
krajine, ki jima določi poslovnik in skrbi za njun razvoj.

Člen 3.

Imovina obeh združb jima je pridržana za prvotne 
namene.

Člen 4.

Ta naredba stopi takoj v veljavo in se objavi v 
Službenem listu za Ljubljansko pokrajino.

Ljubljana dne 14. aprila 1942-XX.

Visoki komisar 
za Ljubljansko pokrajino: 

Emilio Grazioli

y
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ko postane sodba pravnomočnaAutorita
giudiziarie

VI Kpe 968/41—14. 178

Sentenza.
In Jorza dei poteri conferiti dal 
Comando supremo delle Forze 

armate italiane,
il Giudizio distrettuale, eez. VI, 
di Lubiana, giuddčandlo in  udiea- 
za pubblica orale del 18 no­
vembre 1941-XX a mezzo del 
giiudice diistrettuale Fianceeco 
Peterca con la eooperazione del 
cand. not. Radovan Turk quale 
cancelldere sulTacousa del pub- 
blioo mindebero cootro France- 
sco Mihelčič per contravvenzione 
alFart. 3/1 decreto-legge sulla 
repressione delila carestia e del­
ila speculazione sleale in  pre­
šerna del (puibbtioo ministero, 
delTimputalo Francesoo Mihel­
čič, a piede liibero e del difen- 
sore diott. Maček, su proposta 
del pubbliico ministero che Tim- 
putato veriga dichiarato colpe- 
vote e punito, ha sentenziato: 

L’imiputato
Francesco Mihelčič 

dij Giuseppe Mihelčič e di Maria 
n. Podlogar, nato il 14 novem­
bre 1916 in Škocjan presso Tur­
jak, periinetnite a Lipljene, di- 
stretto di Lubiana-dintorni, di 
reliigione cattollica, aibiiante in  
Lubiama, Cesta na Loko n. 18, 
eciiente leggeire e scrivere, senza 
patrumondo, a n te r io rmenite eon- 
diamnato dne volte, viene dichia- 
rato

colpevole
dolila oontirav ventione atTart. 3/1 
decreto-legge del 20 eettemhre 
1939 sulla repressione detla 
carestia e  delila speculazione 
sleaite per avere in Lubiana ned 
niese di maggio 1941 acquistaito 
da persona scouneduita kg. 30 
di cafič pairte orudo paote to- 
etato a  d inari 200 il) kg. e di 
overit pod offento in vendita al 
oommesso d i negozlio Giuseppe 
Jordan, di' oesersi qutndi oecu- 
pato di illecita rivendita di ge- 
neini dii prim a necessitk ooedoohč 
la merce potrebbe rincairare, e 
pertanto viene

comlannato
'in base alfairt. 3/1 del predetto 
decreto-legge ded 20 setteinbre 
1939 a 7 giomi dfarresto, L. 
228.— di animenda da pagarsi 
aii sensi del tj 17 del deoreto- 
logge.-cditato eaiitro due mesi dal 
ipassaggio iu gindicato delila p re­
sen/te sentenza e oonunutabiJc in 
base al § 7 del predetto decre-

IN 8E R Z IO N I  

Sodna oblastva

VI Kpe 968/41—14. 178

Sodba.
Po pooblastilu, podeljenem od 
Vrhovnega poveljništva italijan­

skih oboroženih sil!

Okrajno sodišče v Ljubljani, 
odd. VI., je po ustni razpravi; 
odrejeni na 18. novembra 1941., 
pri kateri je razpravljalo javno 
po sodniku s. s. Peterci Franju, 
s sodelovanjem zapisnikarja n. 
p. Turka Radovana, o obtožbi 
državnega tožilca zoper Mihel­
čiča Franca, zaradi prestopka po 
čl. 3/1 uredbe o pobijanju d ra­
ginje, v navzočnosti državnega 
tožilca, prostega obdolženca Mi­
helčiča Franca, branilca dr. 
Mačka, po predlogu državnega 
tožilca1, da na j se obdolženec 
kaznuje, razsodilo:

Obdolženec

Mihelčič Franc,
sin Josipa in  Marije noj. Podlo­
gar, rojen dne 14. novembra 
1916. v Škocjanu pri Turjaku, 
pristojen v  Lipljene, okraj Ljub- 
ljama-okolicai, r. k. v., stanujoč v 
Ljubljani, Cesta na Loko St. 18, 
pismen, brez premoženja, dva­
k rat kaznovan,

je kriv,
da je meseca maja 1941. v Ljub­
ljani kupil od neznanca 30 kg 
deloma surove, detloma žgane 
kave po d in  200.— za kg, kate­
ro  je potem ponujal v prodajo 
Jordanu Josipu, trgovskemu po­
močniku, torej se pečal z nedo­
voljeno preprodajo življenjskih 
potrebščin, s čimer b i se moglo 
bliago podražiti.

Zaikrivil' je s tem prestopek 
po čl. 3/1 uredbe o  pobijanju 
draginje z dne 20. septem bra 
1939. in

se obsodi
po čl. 3/1. cat. uredbe z dne 
20. septem bra 1939. na 7 dni 
zapora in Lir 228,— denarne 
kazni, (kti se mora z ozirom na 
določbo § 17. Cit uredbe plačati 
v iroku dveh mesecev od dne,

-  OBJAVE
to-legge in  mancanza di paga- 
menito in altri 12 giom i d 'arre- 
sto; imoltre a l pagamento delle 
spese processuali e di esecu- 
zdione delila pena ai sensi dei 
§§ 310 e 314 cpp., spese dichia- 
ra te  eseouitive ai sensi dlel § 309 
eonima 2 cpp., viene pero ddehia- 
raito esente dalla tassa a i sensi 
del § 314 a  cpp.

Ai sensi del § 14 oomma 2 
del predetto decreto-legge del 
20 settem bre 1939 si ordina la 
oonfisca del caffe 6equestrato a 
tavore del fondo poveri.

Giudizio distrettuale, sez. VI, 
di Lubiana 

il 18 novem bre 1941-XX.

Kpr 519/41/3. * 179

Sentenza.
In forza dei poteri conferiti dal 
Comando suprcmo delle Forze 

armate italiane,
i l  Tribunale Civiie e Penale di 
Lubiana quale giudizio d ’appel- 
Lo in  sede contiravvenzionaie, 
giudiicando nella eaiusa penale 
di Francesco Mihelčič p e r con- 
travvenzione all’art. 3/1 decreto- 
legge sulla repressione della 
carestia e della speculazione 
sleale, sulTappello int srpasto da 
Francesoo Mihelčič pto oolpa e 
pena comtro la sentenza del giu- 
diizio distrettuale di Lubiana del 
18 novembre 1941-XX portante 
il  num. d ’aff. Kps VI 968/41/10, 
oon la quale Francesco Mihel­
čič venne dichiarato colpevole 
della conitravvenzione aJFantioo- 
lo sopraoitato e condannato a’ 
7 giom i d ’arresto, a L. 228.— di 
ameienda, ali pagamento delle 
spese dichiairate esecutive, e 
venne inoJtre ordinata la  con- 
fisca del eaffč eequeslrato, dn 
eeduta non pubblica sentito il 
pubblico ministero, ha senten- 
zdato:

Si rigettai Taippelo. 
L’appellamite č tenuto a paga- 

r e  le  spese del procedimento 
d ’a.ppello.

Tribunale Civiie e Penale 
di Lubiana

il 31 gennaio 1942-XX.

Registro commerciaie
Iscrizioni:

85.
Sede: Dol. Logatec n. 5.
Giorno delTiscrizione: 9 aprile 

1942-XX.
Ditta: «Valentin Čefuta*. 
Oggetto d’esercizio: Commer- 

cio di legname e di combustibili 
alTingrosso.

in  k i se ob neizterljivosti spre­
meni po § 7. cit. uredbe na 
12 dni zapora, po §§ 310., 314. 
k. p. v plačilo Stroškov kazen­
skega postopka in izvršitve kaz­
ni, ki se po § 309/11. k. p. izre­
ko za izterljive;

po § 314.a k. p. se plačila 
povprečnine oprosti;

po čl. 14/11. cit. uredbe z dne 
20. septem bra 1939. se kava za­
pleni v korist fonda za podpi­
ranje siromakov.

Okrajno sodišče, odd. VI., 
v Ljubljani 

dne 18. novembra 1941-XX.
*

Kpr 519/41/3. 179

Sodba.
Po pooblastilu, podeljenem od 
Vrhovnega poveljništva italijan­

skih oboroženih sil!
Okrožno sodišče v Ljubljani 

kot prizivno sodišče v prestop­
kih je  v  kazenski stvairi zoper 
Mihelčiča Franca, zaradi p re­
stopka' po čl* 3/1 uredbe o po­
bijanju draginje, zbog priziva 
MihelSča Franca proti razsodbi 
okrajnega sodišča v Ljubljani z 
dne 18. novembra 1941., opr. št. 
Kpe VI 968/41/10, s  katero je 
bili Mihelčič Franc spoznan za 
krivega prestopka po gori d t.  
členu in obsojen na 7 dni za­
pora in  228 lir denarne kazni, 
na povračilo izterljivih stroškov 
te r  se je  obenem izrekla za­
plemba dotične kave, zaradi iz­
reka o krivdi in kazini, v ne­
javni seji ipo zaslišanju držav­
nega tožilca razsodilo:

Priziv se zavrne.
'Stroške prizivnega postopka 

trp i prizivatelj.
Okrožno sodišče v Ljubljani 

dne 31. januarja 1942.

Trgovinski register
Vpisi:

85.
Sedež: Dol. Logatec št. 5.
Dan vpisa: 9. aprila 1942. 
Besedilo: Valentin Čefuta. 
Obratni predm et: Trgovina z 

lesom in kurivom na debelo.



N? 32. 90 Š l  32!

Proprietario  ne e Valentino 
Čefuta, commerciante di legna- 
me in Dol. Logatec n. 5.

Tribunale Civile e Penale, 
sez. III, qualc Tribunale di com- 

mercio di Lubiana 
il 9 aprile 1942-XX.

Fi 10/42. -  Rg A VITI 40/1.

86.
Sede: Lubiana.
Giorno dell’iscrizione: 9 aprile 

1942-XX.
Ditta: cKarol Hain>.
Oggettod’esercizio: Commercio 

di legname all’ingrosso, importa- 
zione ed esportazione di legname.

Proprietario ne č il sig. Cark> 
Ham, commerciante in Lubiana, 
via Muzejska 4/1.

Tribunale Civile e Penale, 
sez. III, quale Tribunale di com­

mercio di Lubiana 
il 9 aprile 1942-XX.

Fi 11/42. — Rg A VIII 41/1.

Modificazioni e aggiunte:
87.

Sede: Lubiana.
Giorno delPiscrizione: 4 aprile

1942-XX.
Ditta: «Standard, stroji in

orodje, družba z o. z.>, S. a g. 1.
P er cessazione dell’esercizio 

e trasferim ento degli alfari alla 
centrale viene cancellata la fi­
liale di Belgrado.

Tribunale Civile e Penale, 
sez. III, quale Tribunale di com­

mercio di Lubiana 
il 4 aprile 1942-XX.

Rg C V 51/5.

Commerciali
214

Convocazione 
della XXII ašsemblea 

generale ordinaria 
dc-iristituto di crcdito per il 
commercio 'e 1’industria di 

Lubiana 
obe avrb luogo 

giovedi 7 maggio 1942 alle ore 11 
.nella stonza dii consiglio deiFIstri- 
tuto lin Lubiana, vda Prešernova 
n. 50, col seguente

Orddne del giorno:
1) Alloouzione del Presidente.
2) Retoaiione del Consiglio di 

ammimietrazione suli’anno di ge- 
stione 1941 e presentazione del 
hiilanaio al 31 dicenvbre 1941.

3) Relttaione del Consiglio d:i 
90rveglianza e deliberazione di 
soardoo.

4) Approvazione del bilančno 
al 1941 e deliberazione sulla 
proposta del Consiglio di amm. 
sulPimpiego dell’utile netto.

5) Eleziome nel Confliglio di 
ainmieifdiraajiione p er completare 
nil num ero ded mombri e comfer- 
ma delPattuata cooptazione.

6) Eleaiane dej memibni effet- 
tivi del Consiglio di sarvegiliam- 
aa e dei 'loro supplenti.

7) Modificazione dello statuto 
sociale (§ 1).

Imetnik: Valentin Cefuta, les­
ni trgovec v Dolenjem Logatcu 
št. 5.

Okrožno kot trg. sodišče 
v Ljubljani, odd. III.,

dne 9. aprila 1942.
Fi 10/42. — Rg A VIII 40/1.

*
86.

Sedež: Ljubljana.
Dan vpisa: 9. aprila 1942. 
Besedilo: Karol Ham.
Obratni predm et: Trgovina z 

lesom na debelo, uvoz in izvoz 
lesa.

Imetnik: Ham Karol, trgovec 
v Ljubljani, Muzejska ul. 4/1. 

Okrožno kot trg. sodišče 
v Ljubljani, odd. III., 

dne 9. aprila 1942.
Fi 11/42. — Rg A VIII 41/1.

Sprem em be in dodatki:
87.

Sedež: Ljubljana.
Dan vpisa: 4. aprila 1942. 
Besedilo: Standard, stroji in 

orodje, družba z o. z.
Zaradi opustitve in prenosa 

poslov na centralo se izbriše 
podružnica v Beogradu.

Okrožno kot trg. sodišče 
v Ljubljani, odd. III., 

dne 4. aprila 1942.
Rg C V 51/5.

Trgovinske zadeve
214

Vabilo
na XXII. redni občni zbor 
Kreditnega zavoda za trgo­
vino in industrijo v Ljubljani,

Id ‘bo
v četrtek dne 7. maja 1942. ob 
11. uri dopoldne v sejmi sobi 
zavoda v Ljubljani, Prešernova 
ulica št. 50 z nastopnim 

dnevnim redom:
' 1. Predisednjikiov nagovor.

2. Poročilo ‘upravnega sveta o 
poslovnem liebu 1941. in predlo­
žitev bilance z dne 31. decem­
bra 1941.

3. Poročilo n a d z o r stv e n e g a  sve­
ta in jKKlelitev a b so lu to r ija .

4. Odobritev bilance za leto 
1941. in sklepanje o predlogu 
upravnega sveta glede razdelit­
ve čistega dobička.

5. Volitev v upravni svet ozi­
roma »popolnitev upravnega sve­
ta ter potrditev izvršene koopta- 
cije.

6. Volitev članov nadzorstve­
nega sveta in njih namestni­
kov.

7. Sprememba prarvil (§ 1.).

A norma del § 17 dello ata- 
ituto sociale nelPassem blea ge­
nerale potratimo fa:r i u s o  del loro 
d iritto  al voto quegM azionisti 
che avranno depositato non piu 
tard i di sei giorni prim a del- 
1’assemblea, cioe 11011 pdu tairdi 
del 29 apnile 1942 le  loro azioni, 
autorizzanti al voto, presso la 
cassa liqušdaitrice delTIstituto di 
orediito per il commercio e 1’in ­
dustria di Lubiana, dove ver- 
ranno rilasciate loro le rispetti- 
ve legittimazioni per 1’interven- 
to alFassemblea.

II possesso di 25 azioni aiuto- 
r.izza ad  un voto (§ 16 dello sta­
tute sociale).

Lubiana il  18 aprilie 1942-XX. 
II Consiglio di amministrazione.

Vane

Notificazione.
211

Mi e andaita sm arrita la carta 
di identitš n. 076755, rilasedata 
al mdo nonte dal oomune di 
Šmarje il 9-111-1942. Con la p re­
selite la dichiaro priva di valore.

Stanislao Brodnik,
Veliki vrh n. 6. 

comune di šniarje-Sap.

Notificazione.
213

Mu e amdata sm arrita la carta 
di identita, rilasoiala al mio no­
tne dal Mundcipio di Lubiana. 
Con la presente 1« dichiaro pri­
va di valore.

Lodovico Gabršek.

Notificazione.
218

Mii č amdata sm arrita la  carta 
di identitš n. 054828, rilasciata 
al mio nome dal comune di Do- 
brumje presso Lubiana. Con la 
presente la dichiaro priva di 
valore.

Luigi Kastelic
operaio, Mali Lipoglav 5, 

presso Šmarje-Sap.

Notificazione.
215

Mi č andata sm arrita la legit- 
timazioue, rilasciata dalla di- 
rezione del 1° ginnasio reale di 
Staito in Lubiana'. Con 'la p re­
sente la dichiaro privad i valore.

Marco Kos.
Lubiana, Levstikova 14.

216
Notificazione.

Mti č andata sm arrita la carta 
di> lidemtitš n. 094.775, rilasciata 
il 15 nia-rao 1942-XX dal comune 
di Mokronog a l nome di cLindič 
Franca di Martinja vas n. 29. 
Con ta presente la dichiaro prri- 
va di valore.

Francesco Lindič,
Martinja vas 29

Po § 17. družbiniiih pravil 
imajo pravico glasovanja na 
obenem zboru delničarja, ki za­
leže vsa j šest dni pred občnim 
zborom, najkasneje dne 29- ap ri­
la 1942., delnice, utemeljujoče 
njih glasovalno pravico, pri li­
kvidaturi Kreditnega zavodi za 
trgovino in  industrijo v tju b -  
Ijani, k jer ise jim 'izdajo legiti­
macije.

Posest 25 delnic daje pravico 
do 1 (enega) glasu (§ 16. druž- 
binih pravil).

V Ljubljani 18. aprila 1942.
Upravni svet.

Razno

Objava.
211

Izgubil sem osebno izkaznico 
št. 076755, izdano od Občine 
Šmarje dne 9. III. 1942. te r jo 
s tem proglašam za neveljavno.

Brodnik Stanko.
Veliki vrh 6, 

občina Šmarje-Sap.

213
Objava.

Izgubil sem osebno izkaznico, 
izdano od mestnega'poglavarstva 
v Ljubljani im jo proglašam za 
neveljavno.

Gabršek Ludvik s. r.

Objava.
218

Izgubil sem osebno izkaznico 
št. 054828, izdano od občine Do- 
brunje pri Ljubljani in jo p ro ­
glašam za neveljavno.

Kastelic Alojzij s. r., 
delavec, Mali Lipoglav 5, 

p. Šmarje-Sap.
*

215
Objava.

Izgubil sem osebno izkaznico, 
izdano od ravnateljstva I. d r­
žavne realne gimmaziV v Ljub­
ljani in jo proglašam za neve­
ljavno.

Kos Marko s. r.
Ljubljana, Levstikova 14.

216
Objava.

Izgubit sem osebno legitima­
cijo št. 094.775, izdano dne 15. 
marca 1942-XX od občine Mo­
kronog na ime Lindič Franc iz 
Martinj« vasi St. 29 in jo pro­
glašam za neveljavno.

Lindič Franc e. r., 
Martinj« vas 29.
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